
Příloha č 3 výzvy/zadavací dokumentace 

Smlouva o výpůjčce 

Zdravolni ustav se sidlf 
Ooruceno : 29 .09 .2020 
ZU/27700/2020 
I IS ty : 1 p, 11 o h y 

U!I mllill 111 U 
zusoes7a3143ab 

uzavřena na zakladě ustanoven· ust § 2193 a násl zákona é 89,'2012 Sb občansky zakoník, ve 
zněn pozděJš1ch předpisu (dale jen Smlouva·) 

VypůJč,tel 
Sídlem . 

IČ . 
DIČ 

Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě 
Partyzanské náměstí 2633/7 
Moravská Ostrava 
702 00 Ostrava 
71009396 
CZ71009396 

Bankovní spoJen· 
é:. J. 

Statní příspěvková organizace nezapsaná ve veřeJném reJstříku 
ČNB 

IO datové schránky 

Zastoupený 

(dale jen Jako .vypii1č1tel ) 

a 

Pujčite 
Sídlem/místem podnikáni: 
1é· 
DIČ 

3235761/0710 
pubJ9r8 

Ing Eduardem Jezem ředitelem 

DYNEX TECHNOLOGIES spol s r o 
Vodičkova 791/41, 110 00 Praha 1 
481 08 731 
CZ48108731 

zapsany v obchodn1m reistříku vedeném Městským soudem oddil C vložka 15914 
Bankovní spoiem UrnCredit Bank a s 
č. ú.. 32787220001/2700 
IO datové schránky 2s5pp9g 

Zastoupeny svou Jednatelkou Ing Zorou Hanzl kovou 

(dále jen ,,pu1é1te/") 

uzavíraJí níže uvedeneho dne tuto vypuJčn• smlouvu v souladu s výzvouJzadávací dokumentaci 
vypůJč1tele ze dne 14 7 2020 a to na základě vysledku řízeni na veřeJnou zakázku na dodávKy 
s názvem ,Systém pro plně automatizovanou urgentní PCR diagnostiku infekčních onemocnění " 
(dále jen .veřejná zakazka") zadanou v rámci DNS pod názvem· Dynamický nakupní systém na dodávky 
d1agnost1k (ev. č. ve WZ 22020-009105) a podle zakona č. 134/2016 Sb o zadáváni veřeJných 
zakazek a nab1di<ou prodávaJiciho ze dne 6 8 2020 

Článek I. 
Předmět a účel smlouvy 

1. Předmětem teto smlouvy je zavazek puJčitele přenechat vypujčiteli do bezplatného užívaní 
předmět výpuJčky· 

Název 
NeuMoDx 96 Moleclar I 
System 

Výrobní číslo 

doplní učaslnik při 
ood()lsu smlouvv 

Počet ks 

1 

Hodnota Kč 
4 588 431 00 Kč bez 

DPH 

Podrobna specifikace předmětu výpuJčky Je uvedena v Př"loze é 1 teto smlouvy 
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2 Půjčitel prohlašuje, že je výhradním vlastníkem předmětu výpůjčky a Je oprávněn Jej přenechat 
vypůjčiteli ve smyslu § 2193 a násl. občanského zákoníku. Půjčrtel účetně odepisuje pořizovací 
hodnotu předmětu výpůjčky. 

3. PúJč1tel se zavazuje vypůjčit předmět výpůjčky a související dokumentaci ve stavu zpúsobilém 
k řádnému užívání vypůjčitelem . 

4. Součástí výpújčky předmětu výpújčky jsou také následuJíci dokumenty: 
- návod na obsluhu (uživatelská dokumentace) v českém jazyce 1x v tištěné písemné podobě 

a 1x na CD, 
- technická dokumentace (dle výrobce) v českém jazyce nebo v anglickém jazyce doplněna 

o prostý překlad do českého jazyka 1x v tištěné písemné podobě a 1x na CD, 
- platné prohlášení o shodě vydané dle legislativy evropské či národní notifikovanou osobou 

a příslušná dokumentace dle zákona 268/2014 Sb. o zdravotnických prostredcich, v platném 
znění , pokud Je tato dokumentace pro provoz předmětu výpůjčky nezbytná. 

- protokol o zaškolení obsluhy předmětu výpůjčky dle zákona 268/2014 Sb. o zdravotnických 
prostředcích, v platném znění, jeho nastaveni a údržby a o podmínkách bezpečného použiti 
a provozu, protokol o předání výpújčky 

Článek li. 
Předání a převzetí předmětu výpůjčky 

1. PúJčrtel dodá předmět výpůjčky do sídla vypůjčitele na adrese Partyzánské náměstí 2633n. 
Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava nejpozději do 3 týdnů ode dne účinnosti této Smlouvy. 

2. Předmět výpůjčky bude půjčitelem na pověřeném pracovišti vypůjčitele nainstalován a uveden do 
provozu nejpozději do 20 pracovních dnů ode dne dodání předmětu výpůjčky do sídla vypůjčitele 
na adrese Partyzánské náměstí 2633n Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava. 

3. Pověřeným pracovištěm vypůjčitele je Centrum klinických laboratoří , v sídle vypůjčitele na adrese 
Partyzánské náměstí 2633/7 Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava. 

4. Kontaktní osoby: 

a) za vypůjčitele (Centrum klinických laboratoří) 

b) za půjčitele ve věcech technických: 

5. Předmět výpůjčky bude na pověřené pracoviště vypůjčitele dle bodu č. 2., článku li. této smlouvy 
dopraven na náklady půjčitele, v pracovni den, během pracovní doby vypůJčitele, tj. od 8 do 16 
hodin. 

6. Nebezpečí škody na předmětu výpůjčky přechází na vypůjčitele okamžikem předáni předmětu 
výpůjčky. respektive potvrzením Protokolu o předáni předmětu výpůjčky 

7. Potvrzením protokolu o předání předmětu výpůjčky smluvní strany stvrzují, že předmět výpůjčky 
byl dodán smontován. nainstalován řádně uveden do provozu a obsluha vypůjčitele byla 
zaškolena v souladu s touto Smlouvou a výzvou/zadávací dokumentaci k veřejné zakázce. 

8. Vypůjčitel je povinen sI při předání předmět výpůjčky prohlédnout a potvrdit Protokol 
o předání předmětu výpůjčky, případně uvést vady, které předmět výpůjčky v okamžiku předaní 
vykazoval. Pújčitel se zavazuje případné vady v Protokolu o předání předmětu výpůjčky uvedené 
odstranil v co nejkratší době, a to v závislosti na povaze uvedené vady. V opačném případě se má 
za to, že předmět výpůjčky nevykazoval k okamžiku předání žádné zjevné vady a byla předána ve 
stavu vyhovujícím účelu této Smlouvy. 
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9 Jestliže pu;č1tell hroz1 prodlení s předáním předmětu výpuJéky Je povinen neprodleně pote, co se 
o duvodech možneho prodlení dozvěděl uvědomit vypúJértele o léto skutečnosti a vyžadat sI Jeho 
pokynu 

1 O V souv1slost1 s instalaci předmětu výpůjčky nebude provedena jakákoli stavební a stavebně 
1nstalačni činnost ze strany vypůjčitele všechny nově instalované (vypůjčené) přistro1e budou 
opatřeny příslušnými revizním zpravamI a obvyklou dokumentac· která odpovida zákonným 
normam v dobé jejich instalace. 

11 Vypujč1tel je povinen předmět výpúJéky předat puJčrteh na konci stanovené doby vypuJčky zpět tj. 
ne1pozděJ1 v posledni den doby výpújčky. Předáním předmětu výpúJcky pujč1tel1 zpět se rozumí ve 
stanoveném terminu umožněni pujčiteli aby předmět výpuJéky umístěný na pověřenem pracovišti 
vypůJé1tele dle bodu č. 3. članku li. léto smlouvy odinstaloval a odvezl ze s dia vypúJč1tele dle bodu 
č. 1, članku li. teto smlouvy Vypú1c1tel je povinen spolu s předmětem výpujčky pujčitel1 předat zpět 

1 do•<Umentac, která byla vypujčitelt předana Pu1č1tel neni povinen uvést pověřené pracoviště 
vypůJč1tele dle bodu é 3, článku li této smlouvy do puvodniho stavu 

12 Ustanoveni bodu 5 6 a 7 se použiji na vrácení předmětu výpůjčky p0Jč1teh přiměřeně 

Článek Ill. 
Doba výpůjčky 

1. Doba vypůJčky se s1ednáva na dobu určitou a to na 36 měs1cu ode dne nabytí účinnosti této 
smlouvy 

2. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem 1e11ho podpisu oběma smluvn m1 stranami. neJdř ve 
však okamž:kem jejího uveřejněni v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb. v platném znění. 

Článek IV. 
Práva a povinnosti půjčitele 

1 Předmět výpúJčky a souviseJici dokumentac púJčilel vypu1ču1e vypůjčiteli bezplatně. 

2. PúJčitel má k předmětu výpůjčky vlastnické právo po celou dobu trvaní výpujčky. 

3. Pu1č1tel se zavazuJe ž:e bezplatně· 
provede dopravu. montáž a instalaci předmětu výpůjčky vč Jeho řádného uvedeni do provozu 
dle člá11ku li léto smlouvy 
za11sti kompletn technickou podporu a asistenci (, know-how·) potřebné pro pine uvedeni 
předmětu výpůjčky do rutinního provozu a provede úhradu veškerých nakladu nutných pro 
zaJištěni val dace a verifkace celeho procesu před uvedením předmětu výpuJčky do rutinního 
provozu véetně nakladu na spotřební material a napo1eni (připo1eni) předmětu vypúJčky na 
stava1íc1ch laboratorních inforr1ačnich systému vypúJč1tele 
zaškolí minimálně 2 zaměstnance vypuJé1tele z hlediska obsluhy předmětu vypůjéky dle zákona 
č. 268/2014 Sb. o zdravotn1ckych proslředc1ch, v platném znění , jeho nastaveni 
a ůdržby a o podmínkách bezpetného použiti a provozu 

4. Pujčitel se zavazuje vyzvat vypůJč1tele k převzetí vypůjčky nejméně 3 pracovnI dny před dodan1m 
do sídla vypúJč,tele dle bodu č 1. článku li teto smlouvy 

5 Pujčitel se zavazuje, že spolu s pfedmělern výpůJčky předá vypůjčiteli: 
- návod na obsluhu (uživatelskou dokumentaci) v českem jazyce 1x v tištěné písemné podobě 

a 1xnaCD, 
- technickou dokumentaci (dle výrobce) v českém jazyce nebo v anglickém Jazyce doplněnou 

o prostý překlad do českého Jazyka 1x v t1štěne pIsemne podobě a 1x na CD 
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- platné prohlášeni o shodě . vydané dle legislativy evropské či národní notifikovanou osobou 
a příslušnou dokumentaci dle zákona 268/2014 Sb o zdravotnickych prostředcích, v platném 
znění, pokud je tato dokumentace pro provoz předmětu výpůjčky nezbytná 

- protokol o zaškoleni zaměstnancu vypujčitele z hlediska obsluhy předmětu výpůJčky dle zákona 
268/2014 Sb. o zdravotnických prostředcích v platném znění Jeho nastaveni a údržby a o 
podmínkách bezpečného použití a provozu, 

- protokol o předáni předmětu vypůjčky dle článku li. této smlouvy 

6 Po ukončení výpůjčky vyplní půjčitel společně s kontaktní osobou vypůjčitele Protokol o převzetí 
výpůJčky zpět půjčitelem ve dvou vyhotoven1ch přičemž jedno vyhotoveni obdrž, vypůJčitel 
a jedno půJčrtel 

7 PuJčrtel garantuje prováděni výrobcem autorizovaného servisu předmětu výpůjčky v české 
republice. 

8 Půjčitel vypuJčiteli po dobu výpůjčky garantuje poskytnutí zákaznického servisu a technické 
podpory včetně zaj,štén1 personáln·ho vzdělavání a školení. 

9 Půjčitel Je oprávněn po předchoZJm oznámeni během provozni doby vypůjčitele vstupovat do 
pověřeného pracoviště vypůjčitele dle bodu č. 2 článku li této smlouvy respektive místa umístěni 
předmětu výpúJčky za účelem Jeho kontroly a kontroly plněni povinnosti vypúJéitele a za účelem 
provádění plánovaných oprav a údržby předmětu výpůjčky. Při hrozic1m nebezpečí škody na 
předmětu výpujčky půjčitele. je vypujčitel povinen umožnit přistup k předmětu výpůjčky pujčiteli 
kdykoliv. 

Článek V. 
Práva a povinnosti vypůjčitele 

1 VypuJčrtel se zavazuje poskytnout půjčiteli potřebnou součinnost při uvedení předmětu výpůjčky do 
provozu a protokolárně potvrdit Jeho převzetí 

2 VypůJčite Je povinen používat předmět výpůjčky s péét fádného hospodáře a Jen k takovym účelum, 
pro něž je výrobcem určen. Je povinen chran1t předmět vypuJčky pred poškozen1m 
z nedbalost,, ztrátou nebo zničením. 

3. VypůJčitel není povinen predmět výpůJčky poi1strt. 

4 V případě vzniku škody na předmětu výpůJčky z důvodu zanedbání povinnosti vypůjčitele je tento 
povinen uhradit půjčiteli vzniklou škodu Výše náhrady celkové škody požadovaná půjčitelem , může 
dosahovat maximálné časové účetn í hodnoty předmětu výpůjčky. 

5 Za opotřebeni předmětu výpůjčky způsobené jeho řadnym používáním vypůJčitel neodpovídá. 

6 VypůJč1tel Je povinen ihned informovat pújčitele o poškozeni, vadách, ztrátě č1 zničeni předmětu 
výpuJčky a řídit se instrukcem pujčitele. které mu v této souvislosti předá 

7 VypůJčrtel nesmí přenechat ani zřidit Jakákoliv prava k předmětu vypůjčky třetí straně 

8 VypuJčrtel je povinen v rámci použ·vani předmětu výpújčky používat pouze reagencIe urč:ene 
a schválené výrobcem určit pracovníky zodpovědné za provoz pfedmětu výpůjčky a umožnit 
půjčiteli na Jeho vyžádání přístup za učelem výkonu servisu a ověřen stavu předmětu výpůjčky 

Článek VI. 
Provoz a údržba předmětu výpůjčky 

1. PůJč1tel poskytuJe vypúJčrteli na předmět výpůjčky záruku po dobu 36 měsicu od protokolárního 
předáni vypuJčiteli během níž má vypuJč,tel nárok na plné bezplatné servIsni zabezpečeni ze strany 
půJč1tele . 
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2 Půjčitel se zavazuje k dostupnosti servisu předmětu výpujčky od 6 00 do 18.00 hodin v pracovní 
dny, IJ zaj ištěn i možnosti telefonicke konzultace (od 6:00 do 18 00 hodin v pracovní dny) v případě 
poruchy předmětu výpujčky a k opětovnemu uvedení do provozu do 3 pracovn ch dnú od oznamení 
poruchy telefonicky a následným potvrzením e-mallem V případě. že odstranění poruchy nebude 
provedeno včas a předmět výpůjčky nebude možno řádně užívat do 3 pracovních dnů ode dne 
oznámení poruchy telefonicky a naslednym potvrzenim e-ma1lem, púJč1tel vypůjčiteli bezplatně 
vypůjčl a zprovozni náhradní přístroj či přístroje poskytuJící stejný typ výsledku, a to ai do doby 
úplného Odstranění poruchy předmětu vypuJéky 

3 Pujbtel se po dobu výpujčky zavazuie na své náklady zaJist1t řádné provádění a úhrady veškerych 
nakladu spoJenych s provozem pfedmétu výpůjčky tedy včetně oprav profylaxe validace 
pfedepsané vyměny dílů a servisní prohhdky dle doporučeni a požadavku výrobce předmětu 
vypuJčky a v termínech doporučenych tímto výrobcem. 

4 Pujčitel se po dobu výpůjčky zavazuie na své naklady provádět preventivni period1cke 
bezpečnostně technické kontroly - PBTK. včetně zajištění metrologických náležitostí s neJméně 
roční frekvenci za dobu výpůjčky Protokoly o provedeni PBTK musI být předávany př1slušne 
kontaktní osobě vypujč1tele 

5. V př1padě technologického zastarání předmětu vypůJčky se púJč1tel zavazuie tento Jtž zastaralý 
předmět výpuJčky bezplatně bez zbytečného odkladu nahradit jiným, technologicky inovovaným 
předmětem výpůjčky odpovídaJic1m této Smlouvě a zadán veřejné zakázky 

6 Pujč1tel prohlašuje že splňuje leg1slat1vn' poiadavky, požadavky na věcné vybavení 
a další podmínky pro výkon servisnich činnosť mimo Jine že: 
- ma příslušné oprávněni a reg1strac1 k činnostem. ke kterým se touto smlouvou zavazuje, 
- má dostatečnou kapacitu matenalm odbornou, aby mohl řádně dostat svým závazkúm 

vyplýva11c1m z teto smlouvy 

Pokud puJčitel nebude schopen za1Ist.t plněni některého ze závazků vlastn,m1 silami. Je povinen 
zajistit Jeho plněni třeli stranou, opravnénou k dane činnosti. Pu1č1tel na sebe pteJimá odpovědnost 
za provedeni činností Jím sjednanou třeli stranou. 

Čl. VII 
Odpovědnost za škodu, smluvní pokuty 

Vznikne-li vada/škoda na předmětu výpůjčky ktera nebrání v jeho dalším užívání ke sJednanému 
účelu Je vypuJčitel povinen bez prodlení informovat půjč,tele. PůJčttel za1islí dle povahy škody na 
předmětu výpúJčky opravu. Pokud byla vada/škoda způsobena vypůjčitelem (špatnou obsluhou 
tedy v rozporu s navodem na obsluhu) é1 Jako dusledek poškozen· třetí osobou bude oprava 
provedena na náklady vypuJčitele. V opačném pr1paoě pujde oprava na naklady puJčtlele dle 
čl. V VypůJčttel je povinen poskytnou! puJčiteli řadnou součinnost. lj. zejmena umozn,t provedeni 
opravy 

2 L'.adna ze smluvních stran neni odpovědná za porušeni smluvních nebo zakonných zavazkú podle 
této smlouvy pokud k porušeni smluvních nebo zakonných závazků došlo v dusledku okolnost 
vylučuJicích odpovědnost. 

Čl. VIII 
Závěrečná ustanovení 

1 Vztahy účastn1ku z této smlouvy se řídí při slušnými ustanovením, zákona č.89/2012 Sb., občansky 
zákoník. 

2 Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí zmény okolnosti v souv1slost1 s právy 
a pov1nnoslm1 smluvních stran vzn ,klými na zakladé teto smIouvy Smluvn, strany vylučují uplatnění 
ust. § 1765 odst. 1 a § 1766 občanského zakoníku na svuJ smluvn1 vztah založený srn louvou. 
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3 Tato smlouva muže být měněna nebo zrušena pouze písernně přičemž za písemriou formu nebude 
pro tento účel považovana výměna e-mallových č, jrných elektronických zpráv nevyplýva-11 z JeJich 
ustanovení něco jiného 

4 Tuto smlouvu múže vypovědět i kterákoliv ze smluvních stran i bez uvedeni důvodu 
s výpovědní lhůtou dvou měsíců, která počíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce 
následufcího po kalendářním měsíci v němž byla výpověď doručena druhé smluvní straně 

5 PůJčitel Je oprávněn vypovědět tuto smlouvu s uvedením důvodu poruší-li vypůJčitel podmmky 
a povinnost, dle čl. V této smlouvy 

6. Případné spory z této smlouvy se smluvní strany zavazuJí přednostně feš,t smírnou cestou. Nebude 
- li takto dosaženo vzáJemné dohody Je kterákoh ze smluvních stran opravněna obrátrt se na věcně 
a m1stné př1slušný soud česke republiky 

7 Půjčitel dále souhlasí a je srozuměn se skutečnosti, že vypuič1lel může být na zakladě zákona 
č. 106/1999 Sb o svobodnem přístupu k nformacim ve znění pozdějších předpisu a zái<ona 
č. 340/2015 Sb., o registru smluv, povinen uvefejnit tuto smlouvu v registru smluv nebo o teto 
smlouvě a právním vztahu jí založeném zpřístupnil č poskytnout všechny informace, které citované 
zákony nebo Jiné právni předpisy z uveřeJněni nebo zpřístupněni nevylučuj' 

8. Smluvn1 strany se shodují, že zveřejnění této smlouvy v regrstru smluv podle zákona č 340/2015 
Sb., Zajistí vypůjčitel. 

9 Tato smlouva je vyhotovena ve stejnopise v elektronické podobě. 

10 Smluvní strany prohlašují že tato smlouva vyiadřuje Jejich važnou a svobodnou vůli, že smluvní 
proJevy Jsou dostatečně určité a srozumitelné a že smlouva nebyla uzavřena v tisni ani za nápadně 
nevýhodných podmínek. Na důkaz souhlasu s celým obsahem smlouvy j podepisuj oprávnění 
zástupci obou smluvních stran 

Seznam příloh: 
Příloha č. 1 - Specifikace předmětu výpůjčky 

V Ostravě dne 

Za vypůjčitele. 

d d 
Digitálně podepsal 

Ing. E uar lng.EduardJežo 

Ježo Datum: 2020.09.29 
14:44:23 +02'00' 

Ing Eduard Ježo 
ředitel Zdravotniho ústavu se sídlem v Ostravě 

V Buštěhradě,

Za pujčitele. Digitálně 

podepsal

Datum: 
2020.09.21 
13:42:08 +02'00' 

Ing. Zora Hanzlíkova 
Jednatelka 
DYNEX TECHNOLOG I ES spol sr o. 
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Příloha é. 1 - Specifikace předmětu výpůjčky ~ 
NeuMoDx 

Neu MoDx n, 96 - pecifikace přístroje r l 

\'elkokapacitní plně aucomauck) S) 5lem integrující izolac nukleo\ fch i,:ysclm a rcal-trmc 
PCR s vyhodnocením od firmy Neu'v1oD:x. Michgan. USA (ISO 13485:20 16). 

-
Rozměr~ přístroje 

137 x 109 :-. 109 (šířka x hloub"-3 x ,~šb, cm) 
hmotnost přístroje: 272 kg 
ID: umístit na laboratorní stúl 

Prm ozní podmínky 
prO\ ozn i tcplotJ 18-28 C 
, ·lhkost 20-60°0 

ma\.. nadmořska , ~ ška: 2 000 m.n.m. 
hlučnost: <-65 díl 

Specifikace aapajení elektrické sítč 230 \ " 
maximální vstupní V)'kon: I 920 \'v' 
\Stupni napětí: 230 \ AC - - I 0% 

maximální proud: 8 A 
frel-.,enu:: 50 I lz 

in srnlačni kategorie li 
stupeň zneči štění 2 
stupe,, och ran) IP 00 
pfr,tr~i je dodádn ,·četně zálozního 1drojc 

Parametry optických kanálu: 
5 optici-.) ch kana lu 

o r..,citace 4 70. 530. 585. 625 a 680 nm 
o [mise 51 O. 555. 61 O. 660 a 7 15 11111 

Obecná charakteristika 
pipeto\ac, systém od rcnomo,ané ťirm: Hamilton 

izolace nukleO\ ~ch k) sel in za poui:ití magnctick~ ch partikuli 
PCR, reJlném čase, mikroobjemi:ch a o<ldělen~ch po7icích 

automatické \ ) hodnoceni \ } s ledků 
moLnost propojení s LIS 

I J 
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intuitivní O\ ládání pomocí dotykového displeje 
až 6 hod , chodu bez zá5ahu opcratora 
plnoautomat s kontinuálním vladáním, .torl,.u i reagencií během běhu přístroje 
ote\ řen) S)Stém umožňuje automatické zpracO\ án1 , lastních (homc-made. in house) 
testu 'iond)- a primer) , kombinaci s J\et. \foDx J,.a7etami s master mixem 
S) stém umožňuje kontinuální, kládání rozdíln~·ch l) pů vzorku bez nutnosti batchovat 
- true random access 
S)Stem umožňuje \Oln~ kombinovat analyzované parametr) - reakc.e probíhají 
nezá, 1sle na sobě - lze kombinovat CE IVD test) s LOT (lab developed test) 
k·valitati, ní i "" antitali\ n: vyhodnocováni testu , letně multiplex anal) z (až. 5 cilov)·ch 
sek, encí analFO\ aných současni:) 
informace o průběhu reakcí a doba do skončení bčhu zobra1en) na obrazo\ce 
kontmualní u,olňování, ~-sledku - pnn1, f~ledek 60 min od začátku běhu pro D1'\A. 
80 min pro R)JA analýz) 
možnost statimo, ého, yšetření \I Zorku - lze nasta\l it prioritní zpraco\ání, ybraných 
vzorku 
minimalní odpad spotřebního materiálu a tekutin díky,) užití technologie 
mikrofluidních objemů 
ekonom 1cké a ekologické zpracování - pou1c 3 špičk) na I vzorek 
reakční kazety společnc pro, šcchn1 t) p) testů - ma:...imální jednoduchost obsluhy pro 
operátora 
minimální riziko kontaminace - reagenčm kazet) uza, řen) folií. posun ramene mimo 
plochu s reagencicmi 
mo.ínost ponechání reagencií v přístro~i (28 dní)) 
dlouhá expirační doba reagencií - skladování reagenctí při pokojo, é teplotě(> I rok) 
s~ stém , )'Užívá patente, aný t) p suché chemie NeuDry- nejde o klasické lyofilizát). 
ale o speciální ;působ sušení mastcnnixu 
reagencie sklado, ané, pokojové teplotě bl!z nutnosti chlazeni či uskladněni , -20°C 
flexibilita v použití primárních lkumavek (průměr 11-18 mm. , >ška 60-120 mm. 1.5 
ml zkuma\ k)) 
načítán i , zorku a reagcnc1 í pomocí čaro, ého kódu 
pro za<.láváni testů lze V) užít dot)ko, ou obrazo,·ku i klávesnici 
snadná dohledatelnost a zpětne ,ohrazení , ~-sledku. ,četně Ct hc<lnoc a křivek 
,·ýsledk) lze V)tisknout či, pdf exporto, at report pro vzorek. pro béh. pro V}brané 
časo, é období 
, }Siedka, é list~ lze upra, ovat dle požadavku operátora 

Portfolio CE IVD assa) í 
Chlamydia trachomatis - l\eisscria Gonorr'1oeae 
HBV 1-.vantitativnč 
HCV kvantitath ně 
C~IV k\'antitath ně 
EBV kvantitativně 
Trichomonas \aginalis ~ \l)coplasma gcnitalium 
SARS CO\ -2 (COVID-19) 
HlV kvantitativně 
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StrcptO(.OCCU!-. sl...upin) B 
Str\!ptococcu~ ~kupin) A 
LD I - homc made assaye ON.-\ i R\l,\ l...\alitativně i kvantilati\ ně 

9 




